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J?OJ?UIJ\lIŒ DE cmNE (S/I722)

1(;s Dlembres du Conaeil de aécurité ont reçu un document (6/I722) qui ac
cuse des appareils militaires placés sous les ordres du Commandement unifié
qui, en vertu du mandat du Conseil de sécurité des Nations Unies s'oppose è,

Itagressiotl contre la République de Corée d'avoir survolé et mitraillé le
territoire chinois en l~ndohoU1'ie.

Les instruotions données aux aviateurs placés Boue les ordres du Comman
dement unifié en Corée leur interdisent f{)rmellement de franchir la frontière
coréenne et de sUl'voler un territoire adJacent. Rien ne montre qu'ils aient dé
sobéi à cee instructions. Les Etate~Unis seraient heureux de voir une Commis
sion no~e par le Conseil de sécurité enq~ter sur les lieux.

Quant à certaines des allégations du document en question, il est à peine
bes~in de souligner que les forces d'agression reponsablee de la rupture de
la paJ,x en Corée sont celles qui, venues du nord, ont envahi la République
de Corée, et qua c'est à ces forces que s'opposent les Nations Unies. C'est
confol'mément au mandat que leur ont donné les Nations Unies et en vertu de
ce mandant qu'agissent actuellement en Corée lee Etats-Unis et les autres
Etats fidèles à leur~ obligations .de Membres 'des Nations Unies.

Je vous prie de communiquer la présente lettre aux membres du Conseil de
aécurité.

'varren R. AUSTIN


